EDUARDO LABOULAYE INFLUYE
EN EL FORTALECIMIENTO DEL PORFIRISMO.

Laboulaye, continuador de Benjamin Constant y Alexis de Tocqueville, escribié una historia de los
Estados Unidos, la cual fue traducida por Manuel Dubldn en 1870. En el tomo segundo dedicaba una leccién
al estudio del poder judicial en ese pafs, calificindolo como un "poder politico", debido a que tenia la facultad
de declarar la inconstituciénalidad de las leyes. El gobierno de Judrez tuvo interés en la traduccién y fue
publicada por la Imprenta del Gobierno en Palacio. Laboulaye tenfa un estilo brillante y sugestivo.

Los estudios sobre la organizacién judicial y, en general, sobre la Constitucién de los Estados Unidos
fueron de mucho interés en México durante la Restauracién de 1a Repiiblica y fue una frase comiin muy utilizada
en esa época aquella de que "nuestras instituciones estdn inspiradas en las del pafs del Norte". Esta creencia
era sincera y tenfa como antecedente el rechazo a la enorme influencia que tuvo Europa —y en especial Francia—
en el pensamiento juridico-politico conservador mexicano y en las instituciones que cred el Imperio de
Maximiliano de Habsburgo.

José Maria del Castillo Velasco, José Maria Iglesias, Ignacio Luis Vallarta y otros insignes juristas y
politicos liberales mexicanos afirmaron $u creencia de que las instituciones de México estaban tomadas o
inspiradas de las norteamericanas. Muchos de ellos habian sido constituyentes en 1856-1857, otros habfan
participado en la lucha contra la intervencién europea, pero en general los liberales de esta generacién tuvieron
sincera simpatia e incluso admiracién por la organizacién politica y judicial de Norteamérica. Como eran
hombres muy cultos, conocfan- el francés, el inglés, el italiano y desde luego el latin. Basta leer el estudio
constitucional sobre las facultades de la Suprema Corte de Justicia de Iglesias o los votos de Vallarta, para
comprobar sus conocimientos del inglés y francés e incluso los tecnisismos del inglés juridico, particularmente
dificiles. .

Durante el primer periodo del porfirismo aparecieron dos importantes traducciones hechas en México.
La primera fueron los Comentarios a la Constitucién de los Estados Unidos de América de James Kent, en
1878, que decia asi: "Obra traducida del texto original, adicionada y anotada por el Lic. Carlos Mexia, abogado
de los tribunales mexicanos". TEnel prélogo Mexia expuso que "se han publicado muchas y muy buenas obras
sobre derecho constitucional de pocos afios a esta parte, [pero] creemos prestar un servicio a cuantos en nuestro
pafs se dedican al estudio de las instituciones democriticas facilitindoles la lectura de los comentarios a la
Constitucién que escribié el canciller Kent, traducidos hoy al espafiol por primera vez, segin creemos. Ellos

! Imprenta Poliglota de Carlos Yamiro, calle de Santa Clara, esquina al callején, México, 1878. Desde 1870 se hizo una traduccién parcial de Kent, Story, Lieber
y El Federalista sobre aquellos puntos relativos al Senado y se subrayaban las ideas de Franklin —partidario de una sola Cdmara~ como erréneas. El traductor de esta
obra "Colectiva” pudo haber sido Manuel Dublén, que hizo un prélogo. La obra se llamaba "Escritos de publicistas americanos sobre el Senado. Kent, Lieber, Story.
El Federalista, México, Imprenta del Gobiemo a cargo de José M. Sandoval, 1870.
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son estimados como una de las mejores obras que se conocen sobre esa importante materia en los Estados
Unidos, tanto que alli sirven de texto en las escuelas de jurisprudencia”.

El traductor J. Carlos Mexia agregaba en el prélogo que James Kent habia sido magistrado durante 25
afios en Nueva York, profesor de derecho constitucional en el Colegio de Columbia y sus estudios eran fruto
de largas meditaciones y experiencia. También expresé que era una "traduccién tan literal cuanto ha sido
posible, supuesta la diversa indole de ambos idiomas". Se habia apoyado en la dltima edicién, pues la obra de
Kent Commentaries on American Law, llevaba catorce ediciones.

‘La segunda importante traduccién fue 1a obra de Joseph Story: Comentario abreviado de la Constitucion
federal de los Estados Unidos de América por el profesor de derecho en la Universidad de Harvard, de 1879,
traduccién hecha —segin referencias que aparecen incluso en sentencias de amparo— por Manuel Dublén. © El
editor hizo una "advertencia" en que decia de Story: "sus comentarios de la Constitucién de los Estados Unidos
son un modelo; y por su profunda erudicién y sabiduria pueden compararse, segin el juicio de un célebre
escritor contempordneo, a los escritos de los antiguos jurisconsultos romanos”. Afiadia Dublén, también editor,
que Story:

"ademas de su obra lata, escribié un comentario abreviado para hacer conocer al pueblo americano ¢l verdadero sentido de la
Constitucién, exponiendo sus doctrinas en un compendio, que por su claridad estuviera al alcance del mayor niimero, sin que
por esto se omitiese parte alguna sustancial de sus explicaciones. México pretende imitar las instituciones americanas: bueno
es entonces que conozca su sentido, haciendo que se generalice el conocimiento de las doctrinas de uno de sus mds eminentes
comentadores. Tal es ¢l objeto de esta ediciéon mexicana.

Manuel Dubldn conocia bastante bien el inglés y el francés. Ademds, era un conocedor —de altisimo nivel—
del derecho norteamericano y europeo. Habia sido uno de los principales colaboradores de Judrez y en unién
de Ignacio Mariscal redactd la ley sobre administracién de justicia de 1855 —la llamada "ley Judrez" que abolié
los fueros— y también la primera ley de amparo de 1861.

En 1870, afios antes de la traduccién de la obra de Story, Manuel Dubldn traduce a Eduardo Laboulaye,
un excelente historiador, politélogo y especialista en derecho comparado, asi como en filosofia, cuyo nombre
en francés era Edouard de Laboulaye. Dubldn no pensé en la enorme influencia que su traduccién iba a tener
en el fortalecimiento y consolidacién del estado mexicano, durante los primeros gobiernos de Porfirio Diaz, a
través de los redactores y periodistas del diario La Libertad. Dubldn habia escapado con vida gracias a que su
paisano Porfirio Diazle perdono el fusilamiento y abogé por él en 1867, a pesar de que colaboré con el Imperio
de Maximiliano.

Tal vez antes de la caida del Habsburgo cayé en manos de Dubldn alguna de las obras de Laboulaye y
apenas inciada la Restauracién de la Republica propuso a Judrez la traduccidn de su Historia de los Estados
Unidos. Este libro parecia ser oportuno en el ambiente cultural de México, cuando existieron grandes simpatfas
por su vecino del Norte y era muy vivo el interés en conocer sus instituciones, intimamente ligadas a su historia.

Asi pues, la traduccién de Laboulaye se anticipé en ocho y nueve afios a la de Kent y Story, respectiva-
mente. Pero su influencia duré mds tiempo que las obras de estos dos juristas norteamericanos y en un campo
no sélo juridico, sino tamblen politico y cultural. Su traduccién trasciende —directa o indirectamente— hasta
principios del siglo xx.4

Laboulaye influyé en México posiblemente tanto como Tocqueville. La Democracia en América para
liberar a la sociedad mexicana de sus fueros tradicionales, crear el juicio de amparo y proteger los derechos del

% México. Imprenta del Comercio de Dublan y Cia., Calle de Cordobanes Nim. 8, 1879. La imprenta de Dubldn era otro indicio de que fue Manuel Dublan el
traductor.

3 La edicién mexicana de Dublén suprimid 1a historia de las colonias y de 1a Revolucion de los Estados Unidos, para limitarse "a 1a parte doctrinaria, al verdadero
comentario de la Constitucién”.

4 Sobre Eduardo Laboulaye, véanse las excelentes explicaciones y datos del profesor Charles A. Hale The transformation of Liberalism in Late Nineteenth Century
Mexico, Princenton University Press, Princeton, New Jersey; 1989, Estados Unidos. (Traducido al espaiiol en 1991 por la editorial “Vuelta", en México). pp. 81y ss.
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hombre. La Historia de los Estados Unidos, por el contrario, orienté al liberalismo mexicano hacia un sentido
préctico, adaptado a la realidad, por medio del llamado "liberalismo conservador o cientifico".

Ambos autores pertenecieron a la escuela francesa que admiraba las instituciones norteamericanas.

Laboulaye expresé que la facultad de la Corte de declarar la inconstitucionalidad de las leyes era politica
y que por ello el tribunal se convertia en un cuerpo politico. Esta tesis fue tomada muy en serio durante la
Restauracion de la Repiblica en México —1867 a 1876~ por los ministros de la Suprema Corte de Justicia, que
consideraron que su labor era politica y que el juicio de amparo era también politico por naturaleza. El resultado
fue —ademds de que contribuyeron otros factores— la tesis de la incompetencia de origen de José Maria Iglesias.
Los juristas y politicos mexicanos crefan que esta era la prictica judicial norteamericana.

Laboulaye decfa: "...en donde los Estados Unidos han hecho un verdadero descubrimiento, es cuando
consideraron a la justicia como un poder politico. La invencién de esta idea en teorfa no es americana; todos
hemos aprendido desde nifios la mdxima de la divisién de poderes en ejecutivo, legislativo y judicial; una
multitud de nuestras constituciones declara que cuando estos poderes estdn reunidos en la misma mano, la
libertad se encuentra en peligro... pero si todas nuestras constituciones proclaman esta verdad, no hay una que
se haya dado el trabajo de ponerla en prictica. Entre nosotros la justicia nunca ha sido un poder politico; se ha
reducido a ser un ramo de la administracién, a ser una dependencia del poder ejecutivo, una funcién del gobierno
y funcién subalterna. La justicia no ha consistido nunca en otra cosa mds que en aplicar la ley, sin discutir el
mérito [la validez] de ésta...".

Sinembargo, lasideas de Laboulaye sobre el poder judicial como poder politico dejaron de tener influencia
en México después del triunfo de Porfirio Diaz, sobre todo en Ignacio Luis Vallarta. Los ministros de la Corte
Ignacio Ramirez, Altamirano, José Maria Bautista y José Marfa del Castillo Velasco todavia continuaron con
las ideas de politizar a la Corte; pero la caida de Iglesias y su derrota propiciaron que la Suprema Corte de
Justicia ya no fuese considerada como un cuerpo politico.

José Marfa del Castillo Velasco en sus Apuntamientos para el estudio del derecho constitucional
mexicano, cuya segunda edicién fue publicada en 1879, cité6 a Laboulaye como una autoridad en la
interpretacién que hacfa del poder judicial norteamerlcano Lo mismo hizo Ramén Rodriguez en su Derecho
Constitucional,cuya segunda edicién apareciéen 1875. 7Sin embargo, ni Jos¢ Maria Lozano ni Vallarta parecen
haber citado ni aceptado a Laboulaye en cuanto a su interpretacién de _que la Suprema Corte era un cuerpo
politico.

Por lo tanto, la influencia de Laboulaye respecto a su frase "los americanos... han sido los primeros que
han hecho del poder judicial una entidad politica... cuya invencién les pertenece y que hasta hoy no ha sido
comprendida en Europa...", influy6 unos cuantos afios y fue desapareciendo durante los inicios del porfirismo.

En cambio, la concepcién filoséfica, politica y juridica de Laboulaye sobre el fracaso de las constituciones
francesas de 1793 y 1848 influy6 enormemente en los politicos, escritores y periodistas mexicanos —en Justo
Sierra en particular— a lo largo del porfirismo. Laboulaye era un escéptico de lo que llamaba "la voluntad
popular” y el imperio de una "asamblea dominante”, pues las constituciones "abstractas e impracticas” derivan
inevitablemente en el cesarismo. "All{ donde el pueblo tiene voz y falta el equilibrio —citaba a Turgot— habr
fluctuacién perpetua, revolucion, horrores, hasta que un ejército permanente con un general a su cabeza
imponga la paz... hasta que la necesidad de un equilibrio sea comprendida y aceptada por todos". Es decir,
Laboulaye explicé el proceso que conduce a una dictadura cuando se exageran los principios de Rousseau sobre

% Eduardo Laboulaye Historia de los Estados Unidos. Traducida y aumentada con algunas anotaciones y apéndices por Manuel Dublan. Tomo II. México, Imptenta
del Gobiemo en Palacio, 1870, p. 316. )
6 Meéxico, Imprenta de Castillo Velasco e hijos, 2a. Edicién 1879. La primera edicién fue de 1871. Citaba a Laboulaye en las paginas 204 a 207 de su obra.
R'lmon Rodriguez, Derecho Constitucional, México, Imprenta del Hospicio de San Nicolds, 2a. Edicién, 1875.
® José Marfa Lozano Tratado de los derechos del hombre. Estudio de Derecho Constitucional Patrio... , México, Imprenta del Comercio de Dublan y Cia., 1876.
En las Obras Completas y Votos de Vallarta no hay referencia a Laboulaye y parecid inspirarse més en Kem Story y otros juristas noneamencanos -y franceses— que
en este autor francés.
IAbou]aye. I1. p. 209.
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la soberanfa popular.
Laboulaye citaba a Buzot para exponer:

"siguiendo las bases aisladas que sostienen las ideas que conocemos de Saint-Just, Robespierre, Barriere, yo no descubro mas
que la funesta ventaja de tener una revolucién anual en Francia. hasta que el puel{lo, cansado de miserias y de anarquia, vuelva
a caer de nuevo, arrastrado por su propio peso, en el despotismo més absoluto”.

Existia una secuencia légica entre la creacién de constituciones excesivamente idealistas, abstractas e
imprécticas y la caida posterior en la dictadura, en el cesarismo. Laboulaye criticaba en especial las asambleas
de una séla cdmara, como aquellas resultado de fervientes pasiones revolucionarias: "nuestra mala educacién
dio por resultado la revolucién de 1848; revolucién poco seria. Los que quisieron reanudar las tradiciones de
1793 no sabian lo que hacian... "

Laboulaye desconfiaba del sufragio universal y elogi6 al sistema norteamericano creado por la Constitu-
cién de Filadelfia —poco preocupado de teorfas— que dejaron a cada estado de la Unién reglamentarlo. En
Estados Unidos en un estado basta el domicilio para votar, en otros el impuesto, o la propiedad. No se han
preocupado de la teoria del derecho natural y no establecen una igualdad que no existe, para evitar que la
ignorancia "sobrepuje al saber, la pobreza a la riqueza y de esta manera sancionar una constitucién inmoral”.

Laboulaye era enemigo de elecciones constantes, "creer que el sufragio universal producir4 la eleccién
mds acertada es una ilusion; el sufragio universal es una masa enorme, muerta, impulsada por la pasién; los
hombres de mds talento no son por lo comin los mds populares, 31 es muy dudoso que la multiplicidad de
sufragios produzca necesariamente las elecciones mas ilustradas".

Justo Sierra, que se inspiraba en Laboulaye, creia en la inamovilidad de los ministros de la Suprema Corte
de Justicia y que su designacion debia venir del presidente de la Republica. Le parecia absurdo que hubiera
elecciones constantes para renovar cada seis afios al Alto Tribunal o para llenar las vacantes que con frecuencia
ocurrian por renuncia o muerte de alguno de los once ministros, el fiscal o el procurador general. Ademds, el
sistema electoral podia elegir a ministros mediocres y no a hombres de talento.

Laboulaye expresaba: _ .

"las elecciones frecuentes producen resultados politicos detestables. Los hombres pacificos se cansan y se vuelven indiferentes
con la frecuencia de las elecciones... Sin duda es conveniente conservar un pogo e$a agitacién que impele a estudiar las
ggestiones politicas, impidiendo que el pais se aletargue; pero el exceso es nocivo y la salud est4 entre la fiebre y el letargo”.

Laboulaye era demdcrata y liberal, pero muy conservador, habiendo contribuido a que se perdiera la fe
en doctrinas y constituciones como las francesas de 1793 y 1848. En México produjo, como resultado de que
sus ideas fueran aceptadas y difundidas por los redactores del diario La Libertad —a partir de 1878- una pérdida
de fe en los ideales de la Constitucién de 1857, aunque no en toda la élite politica intelectual.

Por supuesto que las concepciones de Laboulaye fueron rechazadas por muchos liberales mexicanos, como
por los redactores de El Monitor Republicano o los de El Hijo del Ahuizote. En 1893, El Monitor objetaba las
proposiciones de Justo Sierra de que el Poder Judicial mexicano siguiera el modelo estadounidense, sobre todo
porque el presidente de la Re{)sﬁblica ~Porfirio Diaz- "designa, elige y se reelige a s mismo", cosa que no
ocurre en los Estados Unidos. v

En ocasiones Laboulaye fue interpretado de las mds diversas formas por los periodistas de E! Monitor,
como Luis Alba, que oponia a los falsos demdcratas positivistas como Comte y Spencer —autores, segin €1, de

¥ Laboulaye, II. p. 211.

Y Ibid., 11, p. 213.

12 1bid., 11 p. 227. Laboulaye cita a Stuart Mill.

3 Ibid., 11. pp. 230-231.

" Ibid., 11. p. 239.

3 Hale, Op. Cit., pp- 114-115. El Monitor, 17 de noviembre de 1893.
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la "politica cientifica"— con auténticos demdcratas liberales como Constant, Tocqueville, Laboulaye, Wheaton
y otros. 16 g realidad, observa Hale, Laboulaye era un positivista a la vez que un discipulo de Constant y
Tocqueville. De cualquier manera, es evidente la influencia de Laboulayc a fines del sigo XIX en cuanto a su
teoria politica y socioldgica general.

Laboulaye fue uno de los fundadores de la Ecole Libre de Sciences Politiques en 1872, junto con Frangoise
Guizot y otros intelectuales cuyo lider era Emile Boutmy. Todos ellos eran especialistas en derecho comparado
y angléfilos. Secundaban la "escuela experimental” de Hipélito Taine y crefan en la observacién de los hechos,
en la historia, en los "hechos sociales", en introducir a la ciencia en el liberalismo, para que éste fuera cientifico
y no lirico ni metafisico.

Eduardo Laboulaye pertenecid a la escuela positivista francesa vinculada a la escuela histdrica alemana.
Consideraba que ¢l derecho no era un ente abstracto creado por el legislador —con una existencia propia— sino
que vivia orgdnicamente relacionado con la sociedad y su desarrollo. Sus puntos de vista erosionaron la fe en
los ideales constitucionales. Laboulaye segufa a la escuela histérica alemana de Savigny y, en menor grado, a
Comte, Stuart Mill y Spencer.

Laboulaye escribié un Ensayo sobre la vida y las doctrinas de Federico Carlos de Savigny, en Paris, en
1842, obra que volvid a ser publicada en sus "Estudios sobre Alemania y los paises eslavos”, (Paris, 1856),
que tuvo varias ediciones hasta 1872.18 ‘

Laboulaye era un historiador y constitucionalista que seguia la tradicién de Montesquieu, Constant y
Tocqueville, a la vez que estaba influido por dicha escuela histdrica alemana, considerando al estado como "la
mds grande y mds augusta de las instituciones humanas".

Federico Carlos de Savigny (1779-1861), fundador de esta escuela histdrica, decia que el derecho de cada
nacidn, al igual que su idioma, era una emanacién del Volksgeist y de esta suerte correspondia a las necesidades
nacionales. El derecho no era una creacion artificial de politicos, intelectuales y legisladores, sino semejante
al idioma, un resultado natural del "espiritu” del pueblo, de su forma de vida, sus costumbres y necesidades.
El derecho —sobre todo el constitucional- no puede ni debe ser resultado de creaciones individuales, del
pensamiento abstracto.

Eduardo Laboulaye, que vivié de 1811 a 1883, fue un constitucionalista e historiador liberal francés.
Apoyé a la monarquia de los Orleans, antes de 1848. Fue lider de la oposicién liberal contra Napole6n II1.
Después de 1870 fue admirador de Adolfo Thiers y de la conservadora Tercera Repiblica francesa.

La historia de Laboulaye de los Estados Unidos consistié en tres series de conferencias que dio en el
Colegio de Francia, las que principiaron en 1849 —durante la revolucién popular que adopté un gobierno
unicameral- y terminaron en 1863 y 1864. La obra de Laboulaye en su original francés tuvo tres volumenes,
Histoire de Etats-Unis, siendo la primera edicién de 1855 y la sexta de 1877. El primer volumen se publicé en
1855 y los tres en conjunto en 1866. El primer volumen constituyé el primer tomo de la traduccién al espafnol
de Dublé4n y los voliimenes dos y tres, Dubldn los unié en el segundo tomo. O sea, Manuel Dubldn hizo dos
tomos de los tres que tenia el original francés.

Manuel Dubldn (1830-1891), era originario de Oaxaca, concufio de Judrez y un liberal que colabora con
el Imperio como "abogado general” del Tribunal Supremo. Al ser restaurada la Repiiblica reivindicé su persona

'S Luis Alva, E! Monitor, 8 de noviembre de 1893. Ver, Hales, Op. Cit. p. 115.
17 |+ Hale, p.94.

18 Ibid., p. 82.

Savigny expresaba en su estudio Sobre el fin de la revista de la Escuela Histdrica, que ésta "admite que la materia del derecho estd dada por todo el pasado de
la Nacién; pero no de una manera arbitraria y de tal modo que pudiera ser ésta o la otra accidentalmente, sino como procediendo de la intima esencia de la Naci6n
misma y de su historia... La escuela no histérica, por el contrario, admite que el derecho puede ser creado en cada momento por el atributo de las personas investidas
del poder legislativo, con completa independencia del derecho de los tiempos pasados y solamente segiin sus convicciones, tal y como las produce el presente momento
histérico... La cuestién del poder legislativo y la del judicial y especialmente la forma cientifica de tratar el derecho, todo tiene un fundamento distinto segtn una u
otra concepcién”. Esto decia en el primer nimero, Tomo I, de la Revista para la ciencia del derecho desde el punto de vista histérico, fundada en 1815 por el propio
Savigny, Eichom y Goeschen. Véase la obrita Fredrich Karlvon Savigny. Textos cldsicos. Estudio preliminar de Agustin Squella. Instituto de Investigaciones Juridicas.
UNAM, Meéxico, 1981 p. 53.
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con una intensa actividad intelectual. En diciembre de 1884 llegé a ser Secretario de Hacienda, hasta el 31 de
mayo de 1891.

Puede ser advertida la influencia del pensamiento francés, en especial de Laboulaye, en varios campos.
Por una parte, en el restablecimiento del Senado en el gobierno de Sebastian Lerdo. Después, en la idea de que
la Suprema Corte era un cuerpo politico. Estas fueron influencias —al lado de otros factores— concretas, que
redundaron en reformas constitucionales y en sentencias judiciales.

Pero en el campo politico, Laboulaye influyé en dos tesis generales: primera, en no idealizar a la
Constitucién de 1857 —que originalmente era unicameral y establecia el sistema electoral para casi todo cargo
de importancia—y segunda, en advertir que una Constitucién, resultado del pensamiento abstracto e inadecuada
a la realidad social, provoca el cesarismo, un régimen dictatorial. Esta idea causé gran impacto:

"cuando los hombres se persuaden de que pueden sacar una Constitucion de su cerebro y que van a cambiar con ella a la
humanidad, se contentan con escribir quimeras; su sistema entonces es una novela que a nadie perjudica; pero suponed que
esos hombres lleguen a ser legisladores de una gran nacién y comprenderéis que quien gobernaria seria la imaginacién y no la
razén".

Algunas ideas filoséficas de Laboulaye llegan —en forma indirecta y muy matizada—hasta el Constituyente
de 1916-1917.

Por otra parte, Savigny fue estudiado en México al principio en francés. Vallarta hizo un extracto de su
Traité de Droit Romain en 1857 y José Maria Iglesias se apoyd en €l cuando escribié sus apuntes inéditos sobre
historia general del derecho.” En 1878 fue traducido en Madrid su Sistema de Derecho Romano 'y desde
entonces fue citado en alegatos, estudios y sentencias en el foro mexicano.2? Un capitulo de esta gran obra se
denominaba "Los fundamentos de la ciencia juridica" —capitulo 2, libro primero—en el que resume sus analogias
entre el lenguaje y el derecho: "no depende del azar ni de la libre eleccién de los individuos ... hallamos en el
idioma un continuo desenvolvimiento y progreso y otro tanto podemos afirmar del derecho”. Savigny
desconfiaba de la legislacién y de los cédigos, que "producen la apariencia engafiosa de ser la inica causa del
derecho..." Estas ideas condujeron a los juristas mexicanos a continuar estudiando la tradicién novohispana y
sus principios juridicos, sin limitarse al examen de la nueva codificacion.

20
Laboulaye II, p. 7.
2 Archivo Vallarta, Poder Judicial de la Federacion La Suprema Corte de Justicia a principios del porfirismo... Op. Cit. pp.624 y 744. En esta obra aparece también
el apunte inédito de Iglesias, p.979.
= Savigny., Sistema de derecho romano actual, traduccién de Messia y Poley, Madrid, Géngora, 1878.
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